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Editorial...

Meeting with its readers in the first issue,; Bayterek International Journal of Academic Research share
review, research and introduction articles of various science fields, especially Social Sciences,
Humanities and Administrative Sciences, Educational Sciences and Teacher Training and Philology
Core Fields, with open access to the readers in electronic environment. In the first issue, eight articles
has been published from various branches of science. Five article in the field of history, the literature 2
article, the political science and the public administration 1 article. We invite scientists in their fields
to support our journal and the scientific community with their original articles; hope to meet at our new
issue.

Editorden...

Ik sayisiyla okuyuculariyla bulusan BAYTEREK Uluslararas: Akademik Arastirmalar Dergisi; Sosyal,
Beseri ve Idari Bilimler, Egitim Bilimleri ve Ogretmen Yetistirme ile Filoloji Temel Alanlar: basta olmak
tizere cesitli bilim alanlarimin arastirma, inceleme, derleme ve tamitma icerikli bilimsel calismalarim
elektronik ortamda agik erisimle okuyuculart ile paylasmaktadir. Ilk sayisinda farkl bilim dallarindan
sekiz makaleyle yayin hayatina baslamistir. Tarih alaninda bes makale, edebiyat alamnda iki makale,
siyaset bilimi ve kamu yonetimi alaninda bir makale yer almaktadir. Bilim insanlarint alanlarinda ozgiin
makaleleriyle dergimize ve bilim alemine destek vermeye davet ediyoruz; yeni sayimizda bulusmak
lizere.

Dr. Onur Alp KAYABASI

Bayterek Uluslararas: Akademik Arastirmalar Dergisi Editorii | Editor of International Journal of Academic Research
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CEMIL MERIC’IN ESERLERINDE MEDENIYET, YABANCILASMA ve
AYDIN KAVRAMLARININ YORUMU

(Interpretation of The Concepts of Civilization, Alienation and Intellectual
in Cemil Meri¢’s Works)

Kiibra ESEN'
MAKALE BIiLGI 0z
Makale Gegmisi Tiirk fikir hayatinin 6nemli isimlerinden biri olan Cemil Meri¢ Hatay’da dogmus ve uzun
Article History yillar orada yasamustir. Hatay’in o donem Fransa mandasinda olmas1 Cemil Merig’in iyi bir

Fransizcaya sahip olmasini saglamistir. Fransizcadan Tiirkgeye eserler ¢eviren Merig
boylelikle Bati edebiyatinin ve Batinin diigiince diinyasinin kapisini aralamistir. Uzun
yillarin1 Bati’ya veren Meri¢ arttk Dogu’yu merak etmis ve yoniinii o tarafa gevirmistir.
Yaptig1 arastirmalar ve okumalar ona Dogu ile Bati’yr kiyaslama imkani vermistir.
Eserlerinin ¢ogunda bu kiyaslama hissedilir. Ayrica Dogu’nun Bat1 karsisinda kendisine
dikte edilen her seyi kabul etme egilimi, Bati’nin kibri, Dogu’nun kendi cevherlerinin
unutup Bati’ya benzeme cabasi gibi konular Cemil Meri¢’in eserlerinde dnemli yer tutan
hususlardir. Dogu diye tanimladig1 Islamiyet’tir, Bat1 diye tammladig1 Hristiyanlik *tir ve
yaptigt biitin bu kiyaslamalar aslinda ge¢misini unutan Dogu’yu uyandirmak igin
yapilmistir. Bu ¢alismanin amaci da hem Cemil Meri¢’i daha yakindan tanimak hem de
yazarin aydin, medeniyet, kiiltiir ve yabancilasma gibi kavramlara getirdigi yorumlar
incelenerek Meri¢’in Tiirk Islam diisiince diinyasma katkilarmi sistematik bir sekilde
sunmaktir

Anahtar Kelimeler: Cemil Merig; aydin; medeniyet; yabancilasma; kiltiir.
© 2018 BUAAD-BIJAR. Tiim haklar saklidir

*Extended Abstract (English)

Summary

Cemil Merig, who is among the most important figures in Turkish life of idea, was born in Hatay,
where it was ruled by France at that period, and lived there for many years. The fact that the region was under
the dominance of France has enabled Cemil Merig¢ to improve his French language. By having good French,
Merig translated some works to our language, so opened the door of Western world. After analyzing West for
many years, Cemil Meri¢ was interested in literature and world of thought of East afterwards. In studies he
wrote, due to comparison he made among Europe, which he defined as West, and Asia, which he defined as
East, he attempted to call attention to the ideas that West wanted to dictate under the name of ‘civilization’ and
injustices that East was exposed to. The starting points of this study are Cemil Meri¢’s comparisons of Asia-
Europe, his detections about East and West, and new meanings that he desired to bring in to the concepts like
civilization, alienation, and intellectual. The purpose of this study, which was generated through Cemil Merig’s
works and articles written about him, is to reveal his contribution to Turk-Islam idea of world by examining
aforementioned subjects.

In this study, initially, Cemil Meri¢’s endeavour of meaning attribution, which embraces the synthesis
of Turk-Islam, by heading out the definition of the word of civilization, which has more than one meaning and
presented as a must for development of civilization, is given place. He states that the most important element
that develops and popularizes the civilization is the intellectuals of a society. For Merig, the initial state of the
concept of civilization is culture and culture that keeps all kindness inside is glue that keeps people together.
With the disappearance of the culture, the past disappears and alienation begins.

! Aksaray Universitesi Doktora Ogrencisi. E mail: kubraesen4@gmail.com
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Kiibra ESEN

The second title of study is the concept of “intellectual”, which is among the concepts that Cemil Merig
extremely laid emphasize on. Merig, who gives intellectuals the mission of spreading civilization to societies,
extremely criticizes the intellectual class in his studies. The reason of these heavy criticisms is about the altering
of intellectual class as a group mowing away from their society, being alienated to the culture of the society
they live in, and became the lover of Europe. Even, he likens the intellectuals to ‘Saxon’s slaves whose owners’
names are written on their necks’. When as intellectuals should be objective, intertwined with society, and lead
society to ‘good and nice” by observing them. The thing which is good and nice is the beauty experienced in
Ottoman period. Actually, what Cemil Meri¢ expected from the intellectual class is to bring society to the beauty
of old periods when Islam was dominant. However, because of not observing such an endeavour in intellectual
class, Cemil Merig increases the dose of criticism. He claims that the more an intellectual betrays to its own
homeland the more s/he is accepted by Europe.

Another concept that was examined in this study because of being related to the aforementioned
concepts such as civilization, culture, and intellectual is ‘alienation’. For Cemil Merig, alienation is
Europeanization. The concept of “becoming contemporary”, which was bandied about by Europe, does not the
necessities of the period but is Europeanization and the more someone becomes European the more s/he is
alienated to his/her own society. Meri¢ mentioned the fact of ‘superiority and development level of Ottoman
State’ in his studies and this should be kept alive in our society. One and only purpose of Europe, which denies
the development of Ottoman State and accuses all other societies that do not resemble it, is to destroy the nation
that keeps the character of grandchildren of Ottoman State. Instead of achieving this by guns, rockets, they
attempt to do this by making societies alienated groups to their own selves.

Lastly, Cemil Meri¢, who compares European and Ottoman cultures, proves by his detections how
much Turk-Islam culture has been developed. By criticizing the praise of Greek culture by Europe, he signs
that Greek culture is a literature of prostitution and allowing slavery makes human very invaluable. Meri¢, who
expresses that there is no slavery in Islam, so it is more humanistic than Greek, pictures Ottoman State as a
noble nation, in which literati wrote about romance instead of being fed through the channel of privacy. In
contrast to Europe’s exploitation of people by the name of transporting civilization to them, Ottoman State
brings equality and the structure of classless society to conquered lands. These detections made by Cemil Merig,
who has both eastern and western identities, have been given place in this study in order to contribute to Turk-
Islam life of idea.

The concern of Europeanization in the name of becoming contemporary, which Meri¢ attempted to
express in his studies, is the nucleus that is also aimed to be given in this study. The lack of target that is about
resembling to the most developed state of Ottoman Empire, which is shown by a nation identified as the
predecessor of Ottoman Empire, means the lost of the identity of a society. Moreover, instead of taking
technology, industry, and science of Europe, embracing their life styles and value judgements was the disaster
of Turkish-Muslim society. Intellectuals, who are the main reasons behind all of these, should get out of their
‘ivory towers’ and join to society and lead society to good and nice. It is because culture embodies the good
language, emotion, and thoughts. A society that protects its culture protects its past, too. If society chooses the
way of becoming contemporary, this way drops it to Europeanization. Yet the ways, features, and methods of
becoming contemporary have been determined by Europe. This journey first makes society forget its history
and then its culture. After a while, the effort of getting the technology of Europe gives place to the effort of
being European. Society loses its own identity and so resembles to a European country. The people of East itself
construct the hegemony, which is aimed by West over Eastern societies, most effortlessly and presents it with
its own hand to West, which targets to destroy East, and then waits for apprehension. It was proposed by this
study, which is made on behalf of understanding the endeavours of Cemil Merig, who realized the real face of
Europe that tries to deceive Muslim Turkish societies by the lie of ‘becoming contemporary’, to contribute
Turk-Islam life of idea.

Keywords: Cemil Merig; intellectual; civilization; alienation; culture

GIRIS
Tiirk diislince tarihinin en 6nemli miitefekkirlerinden biri olan Cemil Meri¢’in hayatini
ile medeniyet, kiiltiir, yabancilagsma, cagdaslasma ve entelektiiel kavramlarina bakis agisinin ele

alinacagi bu ¢aligmada hem Cemil Meri¢’i daha yakindan taniyip hem de bahse mevzu olan

kavramlara Meri¢’in yaptigi yorumlara yer verilecektir. Bu ¢alisma ile bazi kavramlara
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Cemil Meri¢’in Eserlerinde Medeniyet, Yabancilagsma ve Aydin Kavramlarimin Yorumu

yiiklenen 6zel anlamlar ile Tiirk toplumunu ge¢misinden koparip, ¢agdaslasma adi altinda

Avrupalilastiran Bati misyonuna yeni bir bakis agis1 kazandirmak amaglanmistir.
Cemil Meri¢’in Hayatina Kisa Bir Bakis

Cemil Meri¢’in hayatindan bahsederken ailesi ile ilgili detaylara girmenin aslinda onun
nasil bir psikolojide oldugunu ve fikirlerinin hangi ortamda olustugunu analiz etmek

bakimindan gerekli olacaktir.

Dedesi Dimetoka’ nin miiftiisiidiir. Babasi da yine Dimetoka’da hakimlik yapmis oradan
Edirne’ye, Istanbul’a ve son olarak Hatay’a gelmistir (Beyazyiiz ve Goka, 2006, s. 17). 12
Aralik 1916’da Hatay’in Reyhanl ilgesinde diinyaya gelen Cemil Meri¢ ilkokulu ve liseyi
burada okur. Hatay 1939’a kadar i¢ islerinde bagimsiz, dis islerinde ise Fransiz mandasi altinda
olan Suriye’ye bagimli 6zerk bir bolgeydi. Bu Fransiz hakimiyetinin Cemil Meri¢’in hayatinda
onemli bir etkisi olmustur. Ilkokula Reyhanh Riistiyesinde baslayan Merig {iciincii siniftayken
Fransizca 6grenmeye bagladi ardindan Fransizca agirlikli egitim veren Antakya Sultanisinde
ortaokul egitimini tamamladi. Lise egitimini alip o donemin iiniversiteye giris sinavi sayilan
‘bakalorya’ alip bitirir. Ancak ayni yil lise egitimi 4 yila ¢ikar ve bu durum da Cemil Meri¢’in
yeni bir bakalorya almasi gerekir. Bu bakaloryay1 almak i¢in egitimine devam eden Meri¢’in
ayn1 zamanda gazetelerde yazilar1 yaymlanmaktadir. Bu yazilardan birinde bazi hocalarmin
milliyetci olmadiklarini ima etmesi sonucu okulunu terk etmek zorunda kalir. Merig Istanbul’
a gelir ve burada ilk kitap c¢evirilerini yapar. Ancak maddi imkansizliklar yiiziinden tekrar
Hatay’a donmek zorunda kalir. Hala Fransa’nin yonetiminde olan Hatay’da bir nahiyenin
midirliigiinii yapar ancak bu memuriyet uzun siirmez ve gorevine son verilir ve ardindan
Fransiz hiikiimetini devirme sucundan dolayr idamla yargilanir ancak beraat eder. Bu
donemden sonra egitimcilige baslar; koy okullarindan liniversitelere kadar bir¢cok yerde caligir.
Ayni donemde bir¢ok cevirisi ve yazisi yayinlanir. Elli yasina kadar batili yazarlarin eserlerini
ve batiy1 inceleyen Cemil Meri¢ sonrasinda Hint edebiyatina ilgi duymaya baglar ve yiiziinii
Asya’ya doner. Hem Avrupa’yr hem Asya’y1 iyice tanimig olan Merig artik Asya ile Avrupa’y1
kiyaslar. Avrupa’nin Asya’ya yaptig1 oryantalist girisimlerini, somiirgeciligini ve dikte ettigi
her seyi elestirir. Asya’nin ise bilingsizligini, sorgulamadan kabulleniglerini ve kendi i¢indeki
miicevheri fark etmeyislerini elestirir. Yazilarinda hem Avrupali olur hem Asyali. Muhafazakar
bir ailenin ¢gocugu olarak dogulu, Fransa somiirgesindeki Hatay’da yasamis olmanin etkisi ile
batililig1 biinyesinde tasir ve bir sentez yapar. Onun bu hali Armagan’in anlatimiyla su sekilde
hayat bulmustur: ‘Cemil Meri¢ Paris’in riiyalarini siisledigi bir Dogulu, Hint’1 kesfe ¢ikacak

kadar da Batiliydi. Evrensel bir diinya edebiyat: semas1 ¢ikarmaya azmeden bir Batili, Ibn
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Haldun’a sarilacak kadar kendi semasindaki yildizlara tutkun bir Doguluydu ‘( 2000, s.138 ).
Nevi sahsina miinhasir bir diisliniir olan goziinii Fransiz yonetimi altindaki bir Osmanli sehrinde
diinyaya acan Cemil Meri¢’i diinya vatandasi olarak tanimlamak en dogrusu olur. Hayati
boyunca Bat1 kiiltliriiyle bir sekilde aligveris i¢inde olacagini diisiindiigli i¢cin olsa gerek,
Dogu’yu da en az onun kadar bilmek istiyordu (Canatan, 2009, s.43). Dogu kiiltiiriiniin ve
edebiyatinin da bat1 edebiyati kadar degeri hak ettigini bir¢ok eserinde anlatir. Cemil Meri¢’in
en belirgin 6zelliklerinden birisi de son derece arastirmaci bir kimliginin olmasi ve higbir
kavrama on yargilarla yaklasmamasidir. Hem Tiirkcliliigli arastirir hem Sosyalizmi hem de
Marksizm’i. Onun i¢in énemli olan dnyargilardan uzak ve dogru bir sekilde arastirmaktir. Bu
yiizden de ne saga ait hisseder kendini ne de sola ait. Clinkii Meri¢’e gore yasadigi donemin
aydinlart Sakson koéleleriydi ve ‘Sakson koéleleri boyunlarinda bir tasma tasirlarmis:
efendilerinin adi1 yazilirmis bu tasmaya. Aydinlarimiz da onlara benziyor her biri bir seyhin
miiridi' (Merig, 1999, s.187) diyerek tarafsizligin1 kaybetmis aydinlar1 elestirmektedir. Taraf
olmayi reddeden Merig ile ilgili olarak Yilmaz’in (2006, s.8) ‘Cemil Meri¢’ten sadece Bati’nin
ve Dogu’nun klasiklerini degil, diistinmenin, dil ve liigatin ne demek oldugunu, bir savci gibi
kavramlar1 sorgulamadik¢a hi¢bir konuda hiikiim veremeyeceginizi de 6grenebilirsiniz’ sézleri
de tarafsizliginin ve arastirmaciliginin ispatt olmustur. Cemil Meri¢’in gérme yetenegini
kaybettikten sonra ona kitaplar okuyup yazilarin1 yazmasina yardim eden kiz1 Umit Merig ise
babasinin tarafsizligini ve arastirmaciligini® biitiin kabullere itiraz eden, biitiin olup-bittileri ama
siizgecinden geciren, elmaslarin etrafindaki ciiruflar1 yontan bir diislince simyageri, bir tislup

sivekaridir ° (2006, s.12) climleleriyle anlatir.
Cemil Meri¢’in Medeniyet ve Kiiltiir Yorumu

Cemil Meri¢’in eserlerinde lizerinde en ¢ok durdugu kavramlardan birisi ‘medeniyet’
kavramidir. Medeniyet kelimesi ¢ok yonlii tanimi olan bir ifadedir ve her zihinde farkli tasavvur
edebilmektedir. Kimine gore uygarlik, kimine gore her toplumun ulasmak istedigi ferahlik
seviyesi, kimine gore ise medeniyet; Avrupali olmaktir. Medeniyet sozliik anlami1 olarak bir
tilke veya toplumun, diisiince, sanat, bilim, teknoloji iirlinlerinin tamami, anlamina gelmektedir.
‘Kolektif degerler biitiinii olarak medeniyet, insan1 diger varliklardan ayiran, 6ziinde rasyonel
olan ve kiymet ifade eden bir durum yahut seviye olarak kabul edilmektedir’ (Kalin, 2010, s.2)
tanimiyla birlikte medeniyet bir seviye 6lgme 6zelligi kazanmistir. Cemil Merig i¢in medeniyet
kelimesi daha c¢ok Bat’nin toplumumuza dayattigi ‘medeniye’ haliyle yorum bulacakti.
‘Meri¢’in medeniyet telakkisinde onu sekillendiren sey batili kusatmasindan siyrilip

Miisliiman-Tiirk sentezini 6ziimsemis olmasidir’ (Biiyiikbas ve Kurtbas, 2016, s.19). Bu
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Cemil Meri¢’in Eserlerinde Medeniyet, Yabancilagma ve Aydin Kavramlarmin Yorumu

Oziimsemeyi yapan Meri¢ Avrupa’nin kendi medeniyetini istiin gormesini elestirir ve

Avrupa’nin diger medeniyetlere kars1 oryantalist tavrini da kabul edilemez bulur.

‘Avrupa medeniyeti, cihansiimul beser medeniyeti olmayip birgok medeniyetlerden bir
tanesi. Roma ve Yunan medeniyetleri bile Avrupa medeniyeti degil, Akdeniz medeniyetidirler.
Kendini insanlik tarihinin mihveri sanan Avrupa zamam ¢aglara ayirir: eski c¢ag, orta ¢ag,
yeni¢ag. Oysa her biiyilk medeniyetin ayr1 bir eski ¢agi, orta ¢agi, yeni¢agi vardir. Ve
medeniyetler tek ¢izgi istikametinde gelismez. Her medeniyet kendine has degerleri
gergeklestirerek insanligin ortak hazinesini zenginlestirir. Bir medeniyet baska bir medeniyeti

biitiin unsurlariyla benimseyemez (Merig, 2016, s.109).

Bu so6zleriyle Cemil Meri¢ batinin kendini evrensel géorme cabasini elestirirken kendi
tarihine dayanak aramasini isaret ederek Avrupa’nin hem Roma’yr hem de Yunan’t Avrupa
medeniyeti taniminin i¢ine oturtmasini elestirmektedir. Oysaki her medeniyetin kendi
kiymetleri vardir, sorunlari, ¢ézlimleri ve gelisimleri birbirinden farklidir ve bir digerinden
farkli olmasi sayesinde bir kimlik kazanmigtir. Medeniyetler de tipki insanoglu gibidir; dogar,
gelisir, cokmeye baglar ve yok olur. Cokiis her medeniyetin Oniine ge¢ilmez alinyazisidir. Cemil

Meri¢’e gére bunun temel sebeplerinden birisi:

Her kiiltir insanligin biiyiik degerlerinden bir veya bir ka¢im1 gergeklestirir. Yunan
medeniyeti ‘giizel’ 1 yaratir, Roma ‘hukuku’. Sami medeniyetinin katkis1 ‘din’. Cin ‘faydaliy1’
gergeklestirir. Hindin insanliga armagani ‘hayal’ ile ‘tasarruf’, Avrupa medeniyetinin ‘ilim’.
Her degerin bir gelisme sinir1 vardir. Medeniyet bu sinira varinca gérevini tamamlamig olur.
Oliime mahkamdur artik (Merig, 2016, 5.110). Cemil Merig¢’ e gore bir medeniyetin gelismesi
ne fetihle olur ne de teknoloji ya da bilimle. Medeniyeti gelistiren sey ‘yaratici azinliga
goniilden bagli kalabalik ve ¢evrenin her meydan okuyusuna basarili cevaplar veren

karizmatik azinlik *tir (Merig, 2016, s.112) .

Meri¢’in bu sozlerinden de anlagilacagi lizere bir medeniyetin gelisimini saglayan en
bliyiik faktor aydinlar ve onlara goniilden bagh kalabaliklardir. Bir aydin bir fikri destekler ve
diistinmeyen, sorgulamayan yigmlarda bu fikri kabul edip bir anda o fikrin temsilcileri
oluverirler. Temsil ettikleri fikirleri tarafsiz degerlendirmeyen bu insanlar i¢in batinin
teknolojisi, ilimi, gelismisligi ama ayn1 zamanda kiiltiirii, medeniyeti, yasam bi¢imi, yanlis1 ve
dogrusu ile her seyi alinmalidir. Bu medeniyet kopyalamasinda Avrupa’nin biitiin degerlerinin
kutsal oldugu kabulii ile baslayip eger gelismek isteniyorsa sadece ilim ve teknolojinin
alinmasiyla degil ayn1 zamanda Avrupa kiiltiiriiniin de yasanmas: gerektigi fikri hakimdir. Iste

bu yiizden;
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Medeniyet kelimesi parlak miidafaalara ragmen halk tarafindan benimsenmez.
Avrupa’dan gelen her mefhum gibi siipheyle karsilanir. Maseri vicdanm dile getiren
sairler i¢in ‘garaz-i nefsani’dir medeniyet(Yenisehirli Avni); ‘tek disi kalmis
canavardir’( Mehmet Akif). Kisaca kelimenin halk suurunda yarattig1 tedailer zengin,
simarik ve diisman bir Avrupa, sefahat, fuhsiyat. Tanzimat aydinlarina donelim...
Yeni tanidiklar1 bir diinyanin sasaasiyla gozleri kamasan hayalperest nesiller i¢in

medeniyet bir teslimiyet veya temesstildiir’ (Merig, 2016, s.84-85).

Cemil Meri¢ bu sozleriyle medeniyetin sadece aydinlar i¢in anlamli oldugunu, halkin
bu kavrama menfi anlamlar yiikledigini iddia etmektedir. Ayrica Cemil Meri¢’in kavramin
uygarlik, ilerleme, gelisme gibi anlamlariin iizerinde hi¢ durmamus direkt olarak medeniyet

kelimesini Avrupa 6zentiligi olarak algilamistir.

Cemil Merig lizerinde durdugu kavramlardan bir digeri olan kiiltiir kavrami ise Meri¢’e
gore medeniyet kavramindan ¢ok da farkli degildir, birbiri i¢ine girmis kavramlardir. Kimi
diisiiniirler i¢in medeniyet uygarlik, gelismislik iken kiiltiir o devletin dini, tarihi gibi kutsal
saydig1 eserlerden olusur. Sosyolojinin en O6nemli isimlerinden biri olan Ziya Gdkalp’in
medeniyet ve kiiltiir kavramlarin1 ayirmistir; ‘bu ayrimin sebebi ise Tiirkiye i¢in pratik bir
endisenin yatmasiydi. Bat1 diinyasinin medeni gelismelerini taklit ederken, onlarin sosyal ve
kiiltiirel 6zelliklerini de benimseyecek miydik?’ (Gilingor, 2003, s.5). Baz1 diisiiniirlere gore
farkli iki kavram oldugu savunulsa da Cemil Meri¢ icin kiiltiir demek medeniyetin ilk hali
demektir. Cemil Meri¢ medeniyetin yabancilagsmasini elestirdigi gibi kiiltiiriin de yozlagmasini
elestirir. Kisileri ve iliskileri yabancilagtiran metropollerin kiiltiiriin mezarlar1 oldugunu
diistiniir. Kiiltiiriin insanlar1 bir arada tutan biitiin giicii biiyiik sehirlerde yok olur. insan 6nce

kendine yabancilasir sonra ise etrafina.

Kiiltiirin yaratici1 donemi dev kentlerde (megalopolis) sona erer: Paris, Londra, Berlin ve
bilhassa New York. Dev kent bir kalp degil bir beyindir, yuvadan ¢ok mezar. Yasama arzusu
soner dev kentte. Kadinlar ¢ocuk yapmaz olur. Kiiltiir caginin ehrami temelinden sarsilir. Once
zirve yani dev kent ¢Oker sonra tasra nihayet kdy. Samimi bir imanin yerini bilimsel bir
dinsizlik yahut 6lii bir metafizik alir. Yaslilara saygi yerine soguk maddecilik, benim vatanim
veya benim devletim yerine milletlerarasi toplum; giicliikle kazanilan haklar yerine tabii

haklar; ger¢ek degerler yerine para ve miicerret degerler; halk yerine yigmn, annelik yerine
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seks. Emperyalizm, beynelmilelcilik, kuvvet ihtirasi, smif kavgasi iste medeniyetin

meyveleri’(Merig, 2016, s.111).

Kiiltiiriin gelismesinin artik durdugu ve yok olmaya basladigi yerler olan biiyiik
sehirler insami kiltlirsiizlestirir ve bu sekilde insan artik batili olmaya ¢alisir, onun gibi
diisiinmeye calisir. Gegmisten gelen giizel degerler ile olusan kiiltiiriin hi¢gbir 6znesinin insan

hayatinda yeri yoktur artik.
Cemil Meri¢’in Aydin Yorumu

Cemil Meri¢’in aydin kavramina yaklagimi yazilarinda son derece agik ve nettir. ‘Her
kavrami kendi tarihi, kiiltiirii ve sartlar1 i¢inde degerlendirmeye ¢alismak Cemil Meri¢’in belki
en miimtaz vasiflarindan biridir. Bu sebeple tariflere kuskuyla bakmaktan yanadir. Entelektiiel
kavramini batili anlamiyla oldugu gibi i¢sellestirmekten kagindigr asikardir. Bu onu aktarmaci
aydinlardan ayiran bir 6zelligidir. Cemil Meri¢’e gore her toplum kendi entelektiiel fenomenini
tiretir denilebilir ‘( Metin, 2009, s.111). Bu sekilde diisiinen Cemil Meri¢ i¢in doneminin kendi
toplumundan kopmus ve asir1 Batilasmis aydinlart onun ciddi elestirilerine maruz kaldi.’
Zavalli Tirk aydini... Batili dostlar1 alinmasinlar diye hazinelerini gizlemeye ¢aligir. Sonra
unutur hazineleri oldugunu. Diismanin putlarini takdis eder, hayranliklarin1 benimser. Dev
papaganlasir’(Merig, 2016, s.9) sozleriyle aydinlarin benliklerini kaybettiklerini diigtiniirdii ve
tavsiyesini eklerdi: ne kadar degisirsen degis asla Batili olamazsin, asla Avrupali olamazsin
derdi. Bu fikrini de su sozleriyle pekistirirdi “biitiin Kuran’lar1 yaksak, biitiin camileri yiksak,
Avrupalimin gdziinde yine Osmanliyiz; Osmanli yani Islam. Karanlk, tehlikeli, diisman bir
yigin! Avrupa maddeciligine ragmen Hristiyan’dir; sagcisiyla, solcusuyla Hristiyan. Hristiyan
icin tek diisman biziz: Hagli ordularimi bozgundan bozguna ugratan korkung ve esrarli

kuvvet...” (Merig, 2016, 5.9 ). Merig¢ eski aydinlar ile zamaninin aydinlarin1 kiyaslar

‘Osmanli imparatorlugunun yiikselisi doneminde aydin; toplumun herhangi bir ferdidir,
zevkleri ile mukaddesleri ile acilan ile... Ne imtiyazi vardir, ne imtiyaz pesindedir.
Tanzimat’tan sonra durum degisir. Aydin kendi tarihinden koptugu 6lglide aydindir; kendi
tarihinden yani kendi, insanindan. Bat1’nin temsilcisi oldugu 6l¢iide aydin. Bati medeniyetine
baglanmak deri degistirmekle olmaz. Daha kokli, daha uzvi bir istihale gerek. Aydin bu
istihaleyi basardigi yani ihanette muvaffak oldugu 6lgiide benimsenir Bati tarafindan’(Merig,

2016, 5.27).

Cemil Meri¢ yasanan bu durumdan fazlasiyla rahatsiz olur. Onun igin ilerlemek demek

kendi tarihinin gilizel donemlerine irtica etmek demekti. O bu diisiincesini ‘murdar bir hal’den
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muhtesem bir maziye kanatlanmak gericilikse her namuslu insan gericidir. IV. Murat’a
Siileyman devrine don diye haykiran Koc¢i Bey’den Resit Pasa’ya kadar Osmanli Devleti’nin
biitiin 1slahatcilar gerici. Dante yasadigi ¢agdan igrenir. Dostoyevski maziye asik. Dante gerici,
Balzac gerici, Dostoyevski gerici!’ diye ifade eder (Merig, 1999, s.80). Meri¢’in ge¢cmise olan
ask1 birgok eserinde goriiliir. Ona gore ge¢misin giizel degerleri korunmalidir ama ilerlemek
icin ise bugiiniin gelismis toplumlarinin iyi olan ydnleri alinip ‘millilestirilerek’ topluma
empoze edilmelidir. Boylece insanlar degismeden, kendi toplumsal yapisindan kopmadan
ilerleyebilecektirler. Oysa Cemil Meri¢’in yasadigi donemin ve dncesinin aydinlarinin ilk terk
ettigi olgu yasadiklar1 toplumun yani Osmanli toplumunun kimligini olmustur. Osmanlt aydini,
Bati dillerinden cevrilen ama Osmanli toplumunda sosyolojik karsiligi bulunmayan bir¢cok
kavrami, teoriyi ve 6n kabulleri tam olarak sorgulamadan benimsedi. Cemil Merig ise bu durum
karsisinda Bati1 dillerinden aktarmalar yapan, ancak aktardigi diisiincelere elestiri ve
sorgulamalar getirmeyen Osmanly/Tiirk aydmini miistagrip® kavram ile anlatmaya calismustir
(Akinc1 ve Onder, 2006, s.124). Cemil Meri¢’in Tanzimat sonras1 Tiirk aydinma en ¢ok
yakistirdigi kavramdi ‘miistagrip’. ‘Ciinkii edebiyatimiz gdlge-edebiyat, diisiincemiz golge-
diisiinceydi. Ug edebi nevi itibardadir: taklit, intihal ve terciime...” (Merig, 1999, 5.137). Oysa
toplumda aydinlarin bir goérevi vardir; Avrupa’yr taklit etmek yerine topluma yol
gostermelidirler, toplumu aydinlatmalidir. ‘Filozof kilavuzluk yapmalidir. Bunun i¢in toplumu
izlemeleri gerek. Once tanimak sonra yénetmek. Bir zaman rahipler kilavuzluk etmis insanlara.
Simdi filozoflar, bilginler, sanatcilar kilavuzluk edecek. Rahipler derebeylik diizeninin
koruyucusudurlar. Filozoflarin 6devi onlarla savasmak, en kalabalik ve en yoksul simifin
kafaca, bedence yiikselmesini saglayacak ahlaki ilkeleri yaymak ve koklestirmek’ (Merig,
2000, s.54). Meri¢’in bu sozlerinden ¢ikarilabilecek en net ifade sudur; temel gorevi ahlak
ilkelerini yaymak olan aydinlar Avrupalilastik¢a kendi Tiirk kimligini kaybeder ve yabancilasir,
yabancilastikca ahlaksizlasir ve bir ihanet gemisine biner. Kendini Avrupali dostlarina ne kadar
cok kabul ettirmek istiyor ise kendi 6z yurduna bir o kadar ihanet i¢inde olmalidir. Bu yiizden
topluma yol gdsteremez ya da toplumu yanlis yollara sevk eder ve bu yiizden de kilavuzsuz
kalan toplumda yabancilagsma baslar. Tiirk entelektiielin, aktarmaci egilimi ve onun arkasinda
yatan, icsellestirdigi ‘Ustiin Bati® algilamasi ve entelektiielin dogru ifade ile miistagribin
zihninde ‘iistiin Bat1’ diiglincesi, Bati merkezli tiim fikirleri cogu zaman elestiriye tabi tutmadan
kendi cografyasma aktarmasi ile sonuglanmaktadir (Akinc1 ve Onder, 2006, s.128). ‘Oysa

gercek entelektiiel once lilkesinin haklarini, diisman bir diinyaya haykirmakla gorevlidir. Yani

3 Miistagrip: Batililasmis, batt hayrani (Sesli Sozliik)
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rligeymi bir mahiyet tagiyan su veya bu siifin ideolog veya demagogu olmamak, iilkesinin
biitiiniind, biitiin iilkelere kars1t miidafaa etmektir’(Merig, 1999, s.58). Cemil Meri¢ yasadigi
donemde kendi toplumunun entelektiielini tavsiyeleri ile ‘kendi kendine getirmeye’ c¢alisirken
ayni sorunlarin yiizyil dncesinden geldigine isaret etmek istermiscesine eserinde 1840 yilinda
Avusturya devlet adam1 Metternich’in Osmanli devletine gonderdigi tavsiye mektubuna yer

verir. Bu tavsiye soyledir:

Imparatorluk giinden giine zayiflamaktadir. Nigin saklanmali? Onu bu hale diisiiren
sebeplerin arasinda Avrupalilagsma zihniyeti gelir. Temellerinin III. Selim’in attig1 bu zihniyeti
derin cehaleti ve sonsuz hayalperestligi yiiziinden II. Mahmut son haddine vardirir. Bab-1
Ali’ye tavsiyemiz sudur: hiikiimetinizi dini kanunlariniza saygi esasi iizerine kurunuz. Devlet
olarak varliginizin temeli padisahla tebaaniz arasindaki en kuvvetli bag dindir. Zamana uyun,
cagin ihtiyaclarini dikkate alin. Idarenizi diizene sokun, 1slah edin. Ama yerine size hi¢ de
uymayacak olan miiesseseleri koymak i¢in eskilerini ytkmayin. Avrupa medeniyetinden sizin
kanun ve nizamlariniza uymayan kanunlar1 almaym. Bat1 kanunlarinin temeli Hristiyanliktir.
Tiirk kaliniz. Tatbik edemeyeceginiz kanunu ¢ikarmayin. Hak bellediginiz yolda ilerleyin.
Bati’nin sozlerine kulak asmayin. Siz ilerlemeye bakin. Adalet ve bilgiyi elden birakmayin.
Avrupa efkér-1 umumiyesinin az ¢ok degeri olan kismini yaninizda bulacaksiniz... Kisaca biz
Bab-1 Ali’yi kendi idare tarzinin tanzim ve 1slah1 i¢in giristigi tesebbiislerden vazgecirmek
istemiyoruz. Ama Avrupa’yr Ornek olarak almamalidirlar kendine. Avrupa’nin sartlar
baskadir, Tiirkiye’nin baska. Avrupa’nin temel kanunlar1 Dogu’nun 6rf ve adetlerine taban
tabana zittir. Ithal mali 1slahattan kaginin. Bu gibi 1slahat Miisliiman memleketlerini ancak

felakete stiriikler. Onlardan hayir gelmez sizlere (Merig, 1999, 5.165-166).
Cemil Meri¢’in Yabancilasma Yorumu

Cemil Merig i¢in Avrupalilasmak, cagdaslasmak ya da yabancilagmak birbirinden ¢ok
farkli ifadeler degildirler. U¢ kavramda ayni kaynaktan beslenmektedir. Hatta Merig
cagdaslagsmay1 yorumlarken ‘Avrupa’nin yeni bir ihra¢ metai’(Meri¢, 2016, s.25) olarak

tanimlar ve sozlerine sdyle devam eder:

Batililasma miti eskiyince yeni bir yalan ¢ikt1 sahneye... Daha dogrusu ayni nazenin
taze bir makyajla arz-1 endam etti. Filhakika intelijansiyamizin (aydinlar takimi) serefine
sampanya sigeleri patlattig1 bu sdzde bakire Tanzimat’tan beri tanidigimiz Batililagsmanin
ta kendisi. Cagdaslagmak, karanlik, kaypak, rezil bir kavram. Rezil, ¢iinkii tehlikesiz,
masum, tarafsiz bir gOriiniisii var. Cagdaslagsmak elbette ki Avrupalilasmaktir.

Avrupalilagsmak yani yok olmak. Avrupa bizi ¢agdas ilan etti. Zira apayr1 bir medeniyetin
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cocuklartyiz, diigman bir medeniyetin, bambaska bir dlgiileri olan, gok daha eski, cok daha

asil, cok daha insanca bir medeniyetin (Merig, 2016, s.25) .

Cemil Merig i¢in cagdaslasmak demek Avrupali olmak demektir. Clinkii cagdaslagsmak
kavramini ortaya atan Avrupa’dir. Avrupa i¢in ¢cagdaslasma; toplumlar1 cagdas ya da cag disi
diye kategorize ederek ‘¢agin gerekliliklerini’ yerine getirmelerini tavsiye edip kendilerine
benzetme ¢abasinin adidir. Herhangi bir toplulugun ¢ag dis1 kalmay1 asla kabul etmeyecegi bir
diinyada ‘cagdaslagsmak’ Avrupa’nin kendi kiiltiiriinli pazarlamak i¢in kullandig1 en masum
yoldur. Ancak ¢agdaslagsmanin tek bir yolu vardir; toplumun kendi kimliginin tamamen yok
olup Avrupali toplumlara ait bir kimlik olusturmak. Ciinkii cagdas olmak sadece Avrupa
toplumlarina ait bir 6zelliktir. Bir tek Avrupa cagdastir ondan baska higbir toplumun hicbir
ozelligi cagdas degildir. 600 ylizy1l hakimiyetini siirdiiren ii¢ kitaya hilkmetmis Osmanl gibi
essiz bir imparatorlugun torunlari olan Tiirk toplumunun bdylesine biiyiik bir aldatmaya
inanmamasi gerekirdi. Osmanli medeniyetini 6rnek alan Avrupa’nin uydurdugu ‘cag dis1’
kalma korkusu tipkr diger toplumlar gibi Tiirk toplumunu da esir aldi. ‘Cag-disilik itham
iftiralarin en algakgasi, en abesi.. Cagdaslasmak neden Hristiyan Bati’nin putlarina perestis
olsun?’(Merig, 1999, 5.97) giinlimiizden neredeyse 40 yil 6nce yayinlanan eserinde yer verdigi
bu sozleriyle Cemil Meri¢ Tirk toplumunun bu oyuna gelmemesi ic¢in bir farkindalik
olusturmaya c¢alisti. Cagdaslagsma sorunu o donemin bir¢ok diisiiniiriinii mesgul etmis ve her
diisiiniir konu ile ilgili ¢esitli ¢dzlimler bulmaya ¢alismistir. Aynt donemin diisiiniirlerinden biri
olan Ziya Gokalp ise cagdaslasmak ile ilgili sunlar1 sdylemistir: ‘buglin bizim ig¢in
cagdaslasmak demek, Avrupalilar gibi zirhlilar (drenot), otomobiller, ucaklar yapip
kullanabilmek demektir; cagdaslasmak bicim ve yasayis bakimindan Avrupalilara benzemek
degildir (Gokalp, 1976, s.28). Necip Fazil ise ‘biz hangi milleti ve siyasi ziimresiyle olursa
olsun, Avrupalinin hosuna gittikce ve alkisin1 topladikca, bobilirlenmek yerine basimizi tastan
tasa vursak daha iyi ederiz. Avrupalinin hosuna gitmemiz ve alkisini toplamamiz ancak kendi
kendimizi tahrip ve imkanimiz nispetinde kabildir’(Kisakiirek, 1969, s.72). Son olarak Sezai
Karakog ise Tiirk milletinin Avrupalilagma istegi ile ilgili olarak su yorumda bulunmaktadir:
‘Avrupa bizden esit bir iiye gibi kendisine katilmamizi istemiyor. Onun istedigi kayitsiz sartsiz
kendisine teslim olmamiz ve ondan sonrada iilkemizi paramparca edip paylasmaktir. Birinci
Diinya Savasi’nda silahla elde edemedigini simdi tek kursun atmadan bizi aldatarak saglamak
istiyor’ (Karakog, 2003, s.10). Cemil Meri¢ gibi biitiin bu diisiiniirlerin en biiyiikk kaygisi

Avrupa’nin ilmi dururken orfiinii alip bagkalasan Tiirk milletinin bir siire sonra yok olmasidir.
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Cemil Meri¢ hemen her kitabinda degindigi konulardan biri olan yabancilagmak ile ilgili
hem tespitlerde hem de tavsiyelerde bulunmustur. Hatta bu tavsiyelerinde kutsal kitaplardan
alintilar yaparak fikirlerini pekistirmistir. Tevrat’tan aldig1 su sézler bunun bir 6rnegidir: © ve
Yehova (Tanr1) ‘bunlarin hepsi tek kavim’ dedi. Konustuklar dil ayni, giristikleri isi yarida
birakacaga benzemiyorlar. Gelin de topraga inelim, dillerini ayiralim sunlarin: birbirlerini
anlayamaz olsunlar.” Ve Ademogullari kentlerini kuramadilar. Oraya Babil dendi. Babil yani
kanigiklik’ (Merig, 1999, s.75). Cemil Meri¢ yabancilasmanin her tiirliistine kars1 olmustur. Dil
de yabancilasma da boyledir. Giinlimiiziin en biiylik sorunlarindan birisi olan dil de
yabancilasma Cemil Meri¢’in elestirdigi konular arasinda yer almaktadir. Hatta Osmanl
devletinin yikilip Tiirkiye cumhuriyetinin kurulmasinin ardindan yapilan dil devrimi elestirmis
ve Kiirtim ’{in aktarimiyla (2016, s.238) ‘Osmanli rahatsiz ediyordu Mustafa Kemal’i silinmesi
gereken bir vesikaydi yakin tarih’ ifadesini kullanmistir. Dilde ki yapilan bu degisim donemin
biitlin alimlerini bu kanun ile bir gecede cahillestirmistir. Okuryazar sayisini arttirmayi
hedeflerken bir anda toplumun tamaminin cahil sayilmasina sebep olacak bir degisiklik elbette

ki tepki toplamistir.

‘Latin harfleri konusu ilk kez Kazim Karabekir’in baskanliginda 1923 Tiirkiye Iktisat
Kongresinde verilen oneri ile giindeme gelmistir. Ancak Kazim Karabekir duruma ciddi
elestirilerde bulunmus ve ‘Avrupa’da baslayan bu cereyanin ecnebilerce telkin edildigini, 350
milyonluk Islam 4lemi tarafindan kullanilan alfabenin aslinda higte zor olmadig1, Latin harfleri
kabul edildigi takdirde Avrupa’nin Tiirklere Hristiyanlig1 kabul ettirdiklerini sdyleyecekleri,
listelik bu harflerin kabul edilmesiyle Tiirklerin biitiin Islam 4lemini karsisma alacagini

sOyleyen yine Kazim Karabekir’dir’ (Doganer, 2005, s.30).

Bir degisim yapilirken bu degisimin sebepleri ve sonuglar1 tartisilip ona gore
yapilmasina karar verilir. Latin alfabesinin kabuliiniin sebebi her ne kadar ‘muasir medeniyetler
seviyesine ¢ikmak’ olsa da bu alfabenin kabulii ile Tiirk toplumu kendi tarihinin tiim
birikimlerinin bir gece de tozlu raflara kaldirilan eserler olmasina engel olamamigtir. Dénemin
ogrencileri artik ne Ibn-i Sina’y1 okuyup hekimlik 6grenebilecektir ne Farabi’nin Medinet-iil
Fazila’sin1 anlayabilecekler ne de Harizmi’nin gokbilimi ile ilgili ¢alismalarini
yorumlayabileceklerdi. Dahas1 yasadiklar1 toplumun ge¢misi ile ilgili tiim baglar1 kopacakti.
‘Dilin ve yazinin sustugu bir ortamda, yabancilagmada en verimli topragina kavusur. Hafizasim

kaybeden nesiller yeni bir dil 6grenmek zorundadir. Anlamak fikri bir ihtiya¢ olmaktan ¢ikar,
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sOylememek i¢in konusulur. Boylece kitaplar sesli bir siikitun abidesine doniisiir® (Tasdelen,
2009, s.93). Tasdelen bu tespitini Cemil Meri¢’in eserinden yaptigi su alintiyla
desteklemektedir: ‘Nesiller arasindaki kopriiler ugurulmus ve hafizadan mahrum bir nesil
tiiretilmistir. Hafizadan yani kiiltiirden. Milletin ana vasfi siireklilik. Dilde, terbiyede, gelenekte
devamlilik.” (Tasdelen, 2009, 5.93). Bu sozlerden de anlayacagimiz tizere Cemil Merig i¢in dil
de baslayan yabancilagma kiiltiirii etkiler ve oradan bir neslin etkilenmesine dogru yol alir.
Topluma kilavuzluk yapip onu aydinlatacak olan mesaleler bu sekilde yavas yavas sonerler ya
da bir bagka medeniyetin 151811 tagirlar. Kiiltiir; kilicla fethedilemeyen topraklari elde etme
yontemidir. Dilini kaybeden nesil bir siire sonra kendi benligini tanimaz ve sonunda kiiltiiriinii
de kaybeder. Ve artik ait olmadig1 daha dogrusu ‘olamadigi’(!) ve asla da kabul gérmeyecegi
bir medeniyetin temsilcisi olmustur. Tasdelen ise durumu su sozleriyle destekler:
‘Yabancilasma bir ‘aydinlanma’ sorunudur. Kendi kokleri ile olan aginalii en aza indirmek,
kendi kaynaklar1 ile olan ontolojik bagi kesmek, bu sekilde aklin, bilimin, felsefenin, sanatin

evrensel ve genel gecer esinine yonelmek, aydin olmanin kosulu olarak goriiliir’(2009, s.91).

Diisiince diinyasinda her seyin varliginin kaynagi olarak eski Yunan’in gosterilmesini
kabul etmeyen Cemil Meri¢ eserlerinde Yunan toplulugunun ahlaksiz degerlerine ve layik
olmadig itibar1 gérmesine tahammiil edemez. Hatta Yunan edebiyatini fuhus edebiyati olarak
tanimlar (Merig, 1999, 5.198). Oysa Divan edebiyat1 dyle degildir. Ciinkii Osmanli mahremini,
yatak odalarini ifsa etmez. ‘Bati’nin ilk romanlarindan biri Topal Seytan. Kahraman evlerin
damini agar, bizi yatak odalarina sokar. Roman baslangicindan beri bir ifsadir. Osmanli’nin ne
yaralar1 vardir ne de yaralarini teshir etme hastaligi. Hikayeleri ya cengaveri ebedilestirir ya da
hisse alinacak bir kissadir’ (Merig¢, 1999, s.119). Osmanli toplumunda ahlaki degerlerin
Oonemini bilen Meri¢ Yunan toplumunun bu yondeki eksikliginin sanat eserlerine bile sirayet
etmesinden sikayet ederken ayni1 zamanda toplumun 6zendigi Avrupa’nin aslinda ne oldugunu
ve Osmanli’nin asaletinin sanata nasil yansidigini1 anlatmaya c¢alismistir. Meri¢ eserinde eski

bir diplomatin Yunan toplumu ile ilgili yazisina yer verir:

‘bir kavim ki fertleri de devletleri de c¢apulculukla palazlanmis. Hor gérmiis alin terini.
Hakliyla haksizi, iyiyle kotiiyili ne yonetenler umursamis ne de yonetilenler. Yalniz kaba kuvvet saygi
gormiis o tilkede. Medeniyetinin en parlak devrinde ahalisinin kirki kéle biri hiir. Geng sefihlerle kart
fahiseler bas taci. Her yil tanrilara insanlar kurban edilmis; binlerce ¢ocugun kanina girilmis her giin.
Bir kavim ki biitiin meziyetlere diisman: kabiliyete, asalete, servete... Kah parali asker, kah haydut...
Amaci tek: yagma. Her hayasizlig1 tanrilastiran bu kavim ii¢ seyde birinci: kibirde, yalanda, fuhusta.
Ama bu meziyetlerini(!) 6yle ustaca kullanmug, dyle pazarlamis ki, iki bin yil tarihin baskosesine

oturtulmus. .. Insanlik en rezil gocuguna diiskiin ¢ilgin bir anne’ (Merig, 2016, s.15).
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Oysa Islamiyet’te ve onun en &nemli temsilcisi Osmanli medeniyetinde bdylesine
adaletsiz bir durum sdz konusu bile degildir. Demokratik esaslarin hakim oldugu Islamiyet’te
ne kélelik vardir ne de kibir... Tiim insanhi1 esit goren Islamiyet’te iliskiler dayanisma, birlik
ve beraberlik temelleri iizerine kurulur. ‘Inananlar kardestir. Bu iilkenin biitiin irklarma tek 1rk,
tek kalp, tek insan haline getiren Islamiyet olmus. Biyolojik bir vahdet degil bu, ne kanla ilgisi
var ne kafatasiyla. Vahdetlerin en biiyiigli en mukaddesi’ (Merig, 1999, s.179). Cemil Merig
Avrupa’nin kendi medeniyetini evrensel saymasina karsilik Islamiyet’in evrenselliginden
bahseder ve essiz, cagdas, muasir toplum diye bize pazarlanmaya c¢alisan Avrupa medeniyetinin
eksikliklerinin Islamiyet’te olmadigim 6rneklerle anlatir. ‘Islam igin hiirriyet felsefe degil,
hukuki bir methum. Temeli: camianin biitiin fertleri arasinda tam bir hak esitligi oldugu inanci.
Islam cihansiimul bir dindir, biitiin insanlara hitap eder. Kast da tanimaz. Gergek Miisliimanin
nazarinda sosyal smif diye bir sey olamaz. Vatandash@ yapan kan ve toprak degil, inang.
Ummetin Avrupa dillerinde karsilig1 yok. Siyasi ve dini bir bag. Kuran hem bir ibadet kitab1
hem bir anayasa, muhatabi biitiin insanlik’ (Merig, 1999, s.170-171). Kendi vatandasini kole
yapan Yunan toplulugu kendisini 6yle bir pazarlamistir ki hala gliniimiizde demokrasinin
anavatani olarak goriilmektedir. Oysa Osmanli medeniyetinde ne kast vardir ne de soyluluk. Ne
kibir vardir ne de zengin ile fakir arasinda esitsizlik. Ustelik biitiin bu kurallar insan eliyle
hazirlanilip zorla dayatilan bir kanunname ile degil {istlin bir gii¢ tarafindan génderilen ve hig
kimsenin muhalefet etmeyecegi, kendi istekleri ile hayatlarina sekil verecekleri bir kaynak olan
Kuran-1 Kerim vasitasiyla olusmus ve kabul gérmiistiir. Bat1 i¢in afyon olan din Miisliiman-
Tiirk toplumlari i¢in suurdur. Ve Yunan’in kavgaci tanrilart giiclinii gostermek icin cinayetler
islerken bizim yaratictmiz affedicilik ve rahmet ile anilir. Bdoylesine biiyiik ¢irkinligi
medeniyetin anasi kabul edip bizlere de dayatmaya calisan aydinlar i¢inde olduklar1 geminin
tabanini1 kemiren fareler gibidir. Meri¢’ de bunun en giizel 6rnegini eserinde sOyle vermistir:
‘gontlleri cagdis1 kalmaya razi olmayan garpperest aydinlarimiz Yunan’dan fazla yunanci
kesilirler, hocalarina parmak 1sirtacak kadar yunanci. Ama Balkan savasi kopmak {izereymis,
Avrupali dostlar1 hasta adamin mirasini boliismek icin sabirsizlaniyorlarmis, onlara ne! Dava
ne pahasina olursa olsun Osmanliy1 yikmak. Medeniyet bunu icap ettirmiyor mu? Efendileri
yalan m1 sdyleyecek? Kendine yeni cetler arayan kibar intelijansiyamiz elbette ki Yunan’1
Mogol veya Hun’ a tercih edecekti. Ihtiyar bir medeniyet, diismanlarmin tavsiyesine uyup
intihara hazirlanirken dost bir ses Yunan efsanesini temelinden catirdatiyor ve uyanin diye
haykirtyordu bize’(Merig¢, 1999, s.14). Cemil Meri¢ bize kilavuzluk yapmasi gereken
aydmimmizi bdyle tanimliyordu; hem Islam dinine hem de onun temsilcisi olan Osmanl

medeniyetine diigman bir toplulugun kuklas1 olmus, onlarin savundugu degerleri savunup kendi
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kimliginin ait oldugu medeniyetleri daha da yok eden, kendi medeniyetinin dogurdugu
giizellikleri bile bat1 medeniyetine mal edip onun reklamin1 yapan ve onu yiicelttikge ¢agdas
olacagini zanneden, batiya ait olmak icin once kimligini sonrasinda ise ait oldugu uygarlig
kotiileyen ama buna ragmen bati tarafindan kabul gormeyen, bat1 gibi diisiinen, bat1 gibi inanan

bir ihanet kuklasi.

SONUC

Cemil Meri¢’in eserlerinde iizerinde ¢ok durdugu bazi kavramlarla ilgili olarak
kavramlarin dogu ve batidaki telakkilerinin ve kiyaslarmin yapildig1 goriilmektedir. Ancak
Cemil Meri¢’in ¢aligmalarinda Bati’y1 yerip Dogu’yu goklere ¢ikarmak gibi bir ¢aba yoktur.
Onun asil amaci1 Dogu’ya hak ettigi degeri vermektir. Batinin dayattigi her kavrama karsi ¢ikan
ve gelismenin batinin belirledigi yollardan olmasini reddeden Cemil Meri¢ batinin kendi
birligini olusturup yticelttigi gibi ayn1 birlik ve beraberlik hissini doguda da gérmek ister. ’Dogu
kavramlastirmasini yaparken muradi; moral ve tutunmak i¢in ihtiya¢ duyulan fikri ortamin
atesini yiikseltecek bir zihinsel siire¢ olarak gormektedir. Dogulu kimligimizden baglayarak
birbirine yakin duyus, disiliniis ve zihniyetteki ayn1 medeniyetin halkalarini tekrar birbirine
1sindirmak, kaynastirmak istemektedir (Ozkul, 2009, 5.99). > Tanzimat’tan énceki Osmanli’y1
0zleyen Meri¢ i¢in tek kilavuz vardir o da Kuran-1 Kerim'dir. Ancak Avrupalilastiktan sonra
yolumuzu aydinlatacak kitaplar bulamadigimizdan ve tehlikelerle dolu bir diinyada pusulasiz
ve haritasiz kaldigimizi séyler. (Merig, 2000, s.9) Cemil Meri¢’in istedigi batinin medeniyetini
tamimiyle almak yerine sadece teknoloji, sanayi ve ilim alanindaki ilerlemelerini alip kendi
Miisliiman-Tiirk toplumu potasinda eriterek toplumda meydana gelebilecek dejenerasyonu en
aza indirmektir. Insan kiiltiiriinden vazgegmemelidir. Ciinkii kiiltiir gecmisin giizel degerlerini,
geleneklerini, duygularini, diisiincelerini, dilini ve sanatin1 kapsayan ¢ok genis bir kavramdir.
Bunlar yok oldugunda ortaya yabancilagsma ¢ikar ve yabancilagsmanin sonu ¢agdaslasma ve en
sonunda ise Avrupalilagsmadir. Kiiltiir ne kadar korunursa tarih bilinci de bir o kadar korunmus
olur. Kisinin tarihini bilmesi demek gelecegini bilmesi demektir. ‘Meri¢ Dogu’nun kendisinin
bizzat medeniyetin kurucusu oldugunu ve bu rolii sadece Hint, Cin ve Mezopotamya’nin degil
yakin tarihimize damgasini vuran Selguklu ve dahasi Osmanli’nin da hakkiyla oynadigini
belirtir. Bu konumu unutan ve toplumun Oniine batililasma/modernlesme hedefini koyan
anlayisin karsisinda olan Merig, tarihi ve kiiltiirel kaynaklarimizdan kopmanin tehlikelerini
‘yabancilagsma’ ve ‘bilingsizlesme’ olarak 6zetleyerek donemine ve bugiine ¢esitli uyarilarda

bulunmustur’ (Turguter, 2017, s.12 ).

Sayfa / Page | 37



Cemil Meri¢’in Eserlerinde Medeniyet, Yabancilagsma ve Aydin Kavramlarimin Yorumu

Sonug olarak Cemil Meri¢ hem batiyr hem de doguyu kucaklayan ama ayn1 zamanda
kisinin kendi benliginden vazgegmemesine, okurken, diisiiniirken kendi suurunu kullanmasina
dem vuran, dilde, kiiltiirde, egitimde kisacasi toplumun her alaninda yabancilagsmaya kars1 olan
ve bu yabancilagmanin sonunun Avrupalilagma olacagini diisiinen ve Avrupalilagsmayi dinsizlik
olarak tanimlayan ve bir diisliniirdiir. Bu Avrupalilasma durumundan kurtulmanin yolunu ise
Osmanlimin  kiiltlirind, irfanm1  yasatmak oldugunu savunur. Bir toplumu aydinlarin
sekillendirecegini ama maalesef ki aydin sinifimizin Bati’nin elinde kukla olduguna isaret eder.
Osmanli zamaninin aydinlarinin Bat1’y1 tanimaya tenezziil etmedigini giinlimiiz aydinlarinin
ise Bat’y1 ¢ok 1yi tanidigin1 ama kendilerini tanimadigini sdyler. Dogu’nun diisiince ve bilim
sistemlerinin de Bati kadar ilgiyi hak ettigini ancak Bati’nin kendini iistiin gormesine ve
Bati’nin Dogu ile ilgili ‘daha geri ya da az gelismis’ ifadelerinin kabul edilemez oldugunu

anlatir.

Sayfa / Page | 38



Kiibra ESEN

KAYNAKCA
Akimci M. ve Onder O. (2006). Entelektiieli, Evrensellik ve Oryantalizm Ekseninde Yeniden
Diistinmek, Tiirkiye Giinliigii, 87, 122-132 .

Armagan M. (2000). Cemil Meri¢’i Anlamak I¢in Bir On Deneme, Dogu Bati Dergisi, 11, 133-
145, Ankara: Felsefe Sanat ve Kiiltiir Yayinlar.

Beyazyliz M.ve Goka E. (2006). Kronolojik Bir Biyografi Yerine Psikobiyografi, Diisiinen
Siyaset, 22, 15-51. Ankara.

Biiyiikbas H. ve Kurtbas 1. (2016). Cemil Meri¢’in Medeniyet Telakkisi, Dogumunun Yiiziincii
Yilinda Cemil Meri¢ Sempozyumu, 9-11 Aralik 2016, Glimtishane, Tiirkiye, Bildiriler
icinde (s. 17-27).

Canatan K. (2009). Bir Medeniyet Arastirmacisi ve Tasarimcisi Olarak Cemil Meri¢’in
Medeniyet Perspektifi , Hece Dergisi, 157, 43-56. Ankara: Hece Yayinlari.

Doganer Y. (2005). Elifba’dan Alfabeye: Yeni Tiirk Harfleri, Modern Tiirkliik Arastirma
Dergisi, 2(4). 27-44.

Gokalp Z. (1976). Tiirklesmek, Islamlasmak, Cagdaslasmak ve Dogru Yol, Istanbul: Inkilap ve
Aka Kitabevleri.

Glingdr E. (2003). Kiiltiir Degismesi ve Milliyet¢ilik, Hisar Kiiltiir Goniilliileri

Kalm 1. (2010). Diinya Gériisii, Varlik Tasavvuru ve Diizen Fikri: Medeniyet Kavramina Giris,
Divan Disiplinler Arast Calisma Dergisi, 15 (29). 1-61.

Karakog S. (2003). Cikis Yolu I, Istanbul: Dirilis Yayinlar1.
Kisakiirek N. F. (1969). Ideolocya Orgiisii, Istanbul: Biiyiik Dogu Yayinlari.

Kiiriim M. ( 2016). Cemil Meri¢’in Dili ve Dil Uzerine Diisiinceleri. Dogumunun Yiiziincii
Yilinda Cemil Meri¢ Sempozyumu, (s. 232-240). Giimiishane: Giimiishane Universitesi
Yaylari

Metin A. K. (2009). Cemil Meri¢’te Aydin Tasavvuru, Hece Dergisi, 157. 111-119. Ankara:
Hece Yayinlari.

Meric C. (1993). Jurnal Cilt 2,Istanbul: Iletisim Yaynlari

Merig C. (1999). Bu Ulke, Istanbul: Iletisim Yayinlari.

Merig C. (2000). Saint-Simon, Istanbul: Iletisim Yaymlari.

Merig C. (2016). Umrandan Uygarhga, Istanbul: Iletisim Yaymlari.

Meri¢ U.( 2006). Karanliktan Isik Eleyen Adam, Diisiinen Siyaset, 22. 11-13. Ankara.

Ozkul M.M. (2009). Dogu ve Bati’nin Arasinda: Cemil Meri¢, Hece Dergisi, 157. 96-103
Ankara: Hece Yayinlart.

Sesli Sozliik: https://www.seslisozluk.net/m%C3%BCsta%C4%9Frip-nedir-ne-demek/
(Erisim Tarihi:29.05.2018)

Yilmaz M. (2006). Cemil Meri¢: Magaradan Cikanlarin Yol Arkadasi, Diisiinen Siyaset, 22. 7-
8 Ankara.

Tasdelen V. (2009). Cemil Meri¢’te Yabancilasma Sorunu, Hece Dergisi, 157. 87-95 Ankara:
Hece Yayinlar.

Sayfa / Page | 39



Cemil Meri¢’in Eserlerinde Medeniyet, Yabancilagma ve Aydin Kavramlarmin Yorumu

Turguter E. A. (2017). Cemil Meri¢ ve Osmanli-Tiirkiye Modernlesmesinin Romantik
Muhafazakar Yorumu, II. Tiirk Islam Siyasi Diisiince Kongresi. Kiitahya

Sayfa / Page | 40



